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Gracias por elegir evohome

Siga estas instrucciones para configurar el sistema evohome . Los dispositivos
que necesiten conectarse a la red eléctrica deberan ser instalados por una
persona competente.

Antes de empezar Asegurese de tener todos los dispositivos que necesita para
su sistema. Si utilizé nuestra guia 'Disefie su sistema evohome ', adapte cada
dispositivo a la habitacion o zona de su plan. Es una buena idea realizar primero
todo el trabajo de cableado eléctrico.

En esta guia

Paso 1: Conecte el sistema de climatizacion
Paso 2: Configure el controlador evohome
Paso 3: Encendery vincular dispositivos
Paso 4: Prueba del sistema

Configuracién y modificacion

Anexo
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Paso 1: Conecte
el sistema de
climatizacion

Antes de encender el controlador evohome e instalar los controladores del
radiador, es mejor instalar cualquier dispositivo que esté alimentado por la red
eléctrica o que necesite una instalacién especifica.

evohome se comunica con otros componentes del sistema mediante
una conexion inaldmbrica a una sefal cifrada robusta de 868 MHz que
no se ve afectada por los controles remotos comunes ni por WiFi. Esta
version de evohome no se comunicara con accesorios mas antiguos
utilizados con versiones anteriores (Julio 2025) debido al cifrado.

Algunos dispositivos necesitan alimentacion de red o estar conectados a equipos
externosy es mejor cablear estos elementos primero para simplificar el proceso
de vinculacion inaldmbrica mas adelante en la configuracion. El controlador
evohome dara instrucciones en pantalla cuando estos deben encenderse.

En esta seccidén

Mddulo de doble relé (EIM) (ROHO11RF)
Sensor de acumulador de agua caliente (ATFDHWSENSOR)
Controlador multizona por suelo radiante (HCC100)



Modulo de doble relé (EIM) (R9H911RF)

Desconectar la
alimentaciony
aislar el suministro
antes de empezar

ELR9H911RFes
necesario para soportar
todas las funciones

de Evohome

Utilice unicamente
dispositivos con
ellogotipo de RF
Seguro. Este evohome
no funcionara con el
BDR91 mas antiguo.

Sinecesita cambiar
el funcionamiento
deunrelé queya
estavinculado a una

funcion, primero
restablezca de
fabrica el EIM.

Sise han utilizado

los cuatro enlaces
paraeserelé, no
respondera a intentos
adicionales.

Si esta conectando un EIM a su caldera
(On/0ff u Opentherm), bomba de calor
o valvula de zona.

e Monte el EIM en una superficie no metalica al
menos a 30 cm de su caldera, otros dispositivos
inalambricos u objetos metalicos grandes.

e Afloje el tornillo de la parte frontal para abrir la tapa.

e Siga el diagrama de cableado (consulte los
Esquemas (26) del Apéndice) para conectar el EIM
alos terminales deltermostato de su caldera, a la
conexion Opentherm, a la bomba de calor o valvula
dezonaya lared eléctricay al suministro eléctrico.

e Vuelva a colocar la cubierta del EIM.

Consulte las instrucciones de la caldera o bomba de calor para
ubicar los terminales del termostato ambiente y determinar si
la caldera requiere un suministro de energia permanente.

MINIMO 30CM

dunnnny

CALDERA
o bomba
de calor

mp

(— |

g,
o ",

4 -
VUELVAA
COLOCARLA
CUBIERTA
FRONTAL.
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Sensor de acumulador de agua caliente
(ATFDHWSENSOR)

Si estd utilizando un EIM como
termostato de acumulador

inalambrico
Sieste sensor .
se utilizaenuna Seleccione uno de los dos sensores (sensor
aplicacion de de contacto o sensor de insercion).

almacenamiento

de agua caliente sin
ventilaciéon, no deben
retirarse los sensores
delfabricante del
acumulador.

Para colocar el sensor de contacto

@ Corte una seccion delaislamiento del acumulador
un poco mas grande que la unidad del sensor.

di

(e e p— @ Limpie la superficie expuesta del acumulador.

Alen wne SEgUumEE @ Coloque elsensor sobre la superficie del acumulador
vaina o, si es posible,

i FevEr los y asegurelo usando la correa de fijacion; corte
sensores originales la correa a la medida si es demasiado larga.
en la mismavaina..

. Para colocar el sensor de insercion
Se deben seguir

éa;!j;jxﬁgg?ﬁs @ Cologueelcilindro en la vaina de inmersion

para garantizar el con accesorios adecuados para aliviar la
cumplimiento de tensiony evitar la extraccion accidental.

todas las normas . o . . )

de seguridad. @ Sielsensornoencaja bien en la vaina de inmersion,

rellene el espacio con un compuesto conductor de
calor para garantizar la maxima transferencia de calor.

Instalacion del EIM

@ Instale el EIM en una ubicacion
Sololaversién adecuada lo suficientemente cerca para
RIOH911RF del EIM que llegue el cable del sensor.

(paquete con una unidad
evohome o disponible @ Conecteel cable del sensor a los terminales SyS1.

como repuesto con
el'))> controlara el Cablea EIM

agua caliente.
6-0

ATF

MiINIMO 30CM //1 deSensor

ELCS92 mas antiguo Quny
no funcionara con .
la version segura —
de Evo. Sinecesita - EEEEN
reemplazar una o l 1/4-1/3

. 45MM
unidad evohome ALTURATOTAL

mas antigua,
puede hacerlo;
comuniquese con
Atencion al Cliente
para obtener ayuda.




Controlador multizona por suelo radiante
(HCC100)

Si se instala un controlador multizona
I por suelo radiante (HCC100)

Descargue la aplicacion de configuracion
Resideo Proy cree una cuenta..

Instale/cablee el controlador HCC100 como
se muestra en sus instrucciones

@ Instale la aplicacién b. Crear una cuenta
"Resideo Pro".

DISPONIBLE EN #Z Consiguelo en el
> Google Play o App Store

Q Resideo Pro )

-4

& Aprobacién de cuenta

\

Sign in with

AN360 Account

Resideo Pro Account

Cémo crear una cuenta \
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Paso 2: Configura tu
controlador evohome

Elcontrolador evohome tiene un proceso de configuracion guiado
para ayudarle a configurar las zonas para un solo tipo de sistema.
Para sistemas mixtos con zonas de calefaccion por suelo radiante y
zonas de radiadores utilice la Configuracion guiada para el sistema
mas grande y luego “Agregar zonas” en el menu del instalador.

Para agregar un sistema de agua caliente, utilice la opcion de
configuracién guiada Agua caliente acumulada en el menu del instalador.

Algunas bombas de calor pueden enfriar ademas de calentar;
seleccione la opcidn de enfriamiento Unicamente si esta disponible.

Las siguientes instrucciones cubren el proceso de configuracion
completo para una zona, pero si esta usando la Configuracion guiada,
su controlador evohome le dara instrucciones en pantalla para
vincular los otros componentes al controlador evohome ; solo siga las
instrucciones de vinculacion para cada dispositivo en este manual.

En esta seccion

Cdmo encender tu Controlador evohome
Seleccion de idioma y configuracion WiFi
Configurar el controlador evohome para su sistema



Primero, encienda el controlador
evohome

O Retirela tapa, quite la pestafa de la
bateriay vuelva a colocar la tapa.

(2] Colécalo en el soporte de mesa o en el soporte de pared.

© Unaver que las baterias estén completamente cargadas,
el controlador evohome se puede quitar facilmente
delsoporte de mesa o de la pared para facilitar la
programacion. Después de 30 minutos, el controlador
evohome emitird un sonido profundo para indicar que
debe volverse a colocar en el soporte o soporte de pared.

(1) QLA
S

~
-

o

——1

TIRARDELA
PESTANA

41«
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Seleccion de idioma y configuracion WiFi

Seleccione un idioma para el
0 & Controlador evohome y conéctese a la
red WiFi

@ Seleccione unidioma para la interfaz de
usuario del controlador evohome

Sinodispone de
los datos de la red
WiFi o el propietario
no necesita acceso

. d - 9 Siga las instrucciones en pantalla para conectarse
remoto, puede omitir

. = a una red WiFi. Esto permite la configuracion
la configuracion de la ¢ stica de la fecha v la h d bi L
FedlWiri y continuar automatica de la fechay la hora de su ubicacion,
con la configuracion asi como la conectividad remota a través de un
del sistema. ELWiFi smartphone Apple o Android. Para configurar el WiFi
se puede configurar necesitara la contrasena de la red WiFi doméstica.
mas tarde en el MENU ) ) ) ) N
> CONFIGURACION (3) Indique al propietario/usuario que visite
WIFI. international.mytotalconnectcomfort.com
para crear una cuenta, registrar el Controlador
evohomey descargar la aplicacion.

# Consiguelo en el
[ ¢ App Store Eb

DISPONIBLE EN
> Google Play

Seleccione su Total Connect Comfort Int
tienda

Para crear una cuentay registrar el controlador
evohome, el propietario necesitara el MAC
IDyelCRC que puede encontrar:

- Enunaetiqueta detras de la cubierta
frontal del controlador evohome

- Enpantalla durante la configuracion WiFi

- EnelMENU > CONFIGURACION WiFi
una vez completada la configuracion

& ID MAC

CRC
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Configurar el controlador evohome para su

sistema

Puede que
necesite consultar
los diagramas

de cableado del
Apéndice.

ELEIM de un
paquete conectado
esta vinculado
como controlador
de caldera.Siva

a utilizarlo como
controlador de
valvulas de zona,
primero debe borrar la
vinculacion del EIM,
como se describe
en el paso uno.

Para un Pack Conectado*y NINGUN
dispositivo adicional sin conectar,
recomendamos pulsar 'Inicio’ - luegoir al
"Paso 4: Prueba del sistema” en la pagina 19

Para un Controlador evohome no enlazado,
MAS dispositivos adicionales no enlazados.
Recomendamos pulsar "Configuracion
guiada” para anadir los dispositivos no
vinculados y seguir el "paso 3: Encendidoy
vinculacién de dispositivos” en la pagina 11"

Para un Pack Conectado*, MAS dispositivos
adicionales sin vincular, recomendamos pulsar
"Menu de instalacion” para anadir los dispositivos
sinvinculary seguir el *paso 3: Encendidoy
vinculacién de dispositivos en la pagina 11

*Un pack conectado contiene dispositivos que ya estan
vinculados al controlador evohome. Al elegir “Configuracion
guiada” se eliminara la vinculacién del controlador
evohomey sera necesario vincularlo nuevamente.

Elmodulo de doble relé (EIM, ROH911RF) en un
pack conectado esta vinculado a un controlador
de caldera/bomba de calor. Si tiene intencion de
usarlo como un controlador de valvula de zona,
la vinculacion debe eliminarse restableciendo
primero la configuracion de fébrica del EIM.
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Paso 3: Encendery
vincular dispositivos

Sisolo comprdé un pack conectado, sus dispositivos
ya estan vinculados. Vaya al paso 4.

Siga las instrucciones para los dispositivos que va a vincular. Cuando
vincula un dispositivo al controlador evohome, los dispositivos
almacenan permanentemente la conexion y no deberia ser necesario
volver a vincularlos, incluso después de un corte de energia.

En esta seccion

Controladores de radiador (HR93)
EIM (ROH911RF) como sensor de acumulador y relé de agua caliente acumulada
- Para controlar una caldera o una bomba de calor
- Para controlar un dispositivo de cambio de calor/frio
- Para controlar una caldera OpenTherm
- Para controlar unavalvula de zona

Controlador de calefaccion por suelo radiante (HCC100)
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Controladores de radiador (HR93)

Controlador
evohome

SiNO esta siguiendo
la CONFIGURACION
GUIADA, primero
siga estos pasos

en la pantalla de su
controlador evohome:

1. Mantener pulsado
"MENU"%¥ por 3
segundos.

2. Pulsarelboton
verde

3. Pulsar ANADIR
ZONA

4. Escriba un nombre
y pulse el botén verde

v
5. Pulsar RADIADOR

6. Sidesea controlar la
temperatura de la zona
con el Controlador
evohome (que debe
estar situado en esa
zona) pulsar Sl, de lo
contrario pulsar NO

Debe repetir
estos pasos para
cada controlador
de radiador.

Los controladores
HR92y HR91

mas antiguos no
funcionarén con
esta version del
controlador evohome

(m-|

Encienday vincule sus controladores de
radiador (HR93)

Vincular los controladores del radiador (HR93)

Q0 6 0

® o

Retire la cubierta superior circular

Abra elclip de la bateria e inserte
las pilas AA suministradas

Cierre elclipy vuelva a colocar la tapa
Pulsar el botén (=) una vez - deberia decir NO RECON

Mantenga pulsado el botén =/ durante otros 5
segundos hasta que aparezca RECONOCER.

Pulsar el boton t=Juna vez - debe decir RECONOCER

Deberia recibir un mensaje de CONSEGUIDO
en el Controlador evohome (si no es asi,
vuelva atras y vuelva a vincular)

Elnombre de la zona asignada debe apareceren la
pantalla del HR93 cuando Pulsar el boton boton

Pulsar la marca verde para afadir otro
radiador a la zona. O Pulsar la cruz roja si
no necesita afadir otro radiador a la zona.

o (5] (6]
-
= - “ “

PULSAR
UNAVEZ

PULSARS
SEGUNDOS

PULSAR
UNAVEZ



evohome Guia de instalacion 13

Instalacion de los controladores del
radiador (HR93)

@ Asigne la habitacion (zona) para el controlador del radiador

(m-]

@ Deslice el mecanismo de bloqueo a
la posicion de desbloqueo.

Retire el adaptador de la parte inferior del controlador.

Gire la rueda negra completamente en sentido antihorario.

Monte el extremo blanco del adaptador
a lavalvula del radiador

Coloque el controlador en el adaptador con

(3]
o
O Retire cualquier control existente en la valvula del radiador.
(6
(7]
la pantalla mirando hacia usted

(8]

Deslice el mecanismo de bloqueo
hasta la posicién de blogueo

3] o

\L1//)
QUITAR W %,
N Z
© c
2] KN

iy

2]
T
>
o i
)

i [[f qum
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EIM (R9H911RF) como sensor de acumuladory
relé de agua caliente acumulada

Encienda y vincule el relé EIM que

Controlador . h
== cvohome controla la valvula de agua caliente
@ Siestd cambiando la funcion del EIM, primero
SiNO esta siguiendo reinicie el dispositivo para borrar las vinculaciones
la CONFIGURACION anteriores. Usando un objeto pequerio puntiagudo

gﬁﬁ?ﬁ'essi?oas o (como un clip), Pulsary mantener presionado el

en la pantalla de botén ubicado dentro del pequefio orificio en el lado
su Controlador inferior derecho del EIM durante 2 segundos, hasta
evohome: que ambas luces LED comiencen a parpadear en
naranja.

1. Mantener pulsado
"MENU"%¥ por 3
segundos.

(2] Después de haber decidido previamente qué relé
conectary vincular, pulsary mantener presionado el

2. Pulsar el boton botén en el EIM durante 5 segundos.

verde

© CuandoellEDempiece a parpadear, Pulsar

3. Dispositivos del RECONOCIMIENTO en la pantalla evohome.

SHCINENEE]

caliente acumulada o Deberia recibir un mensaje de CONSEGUIDO en el
controlador evohome (si no es asi, vuelva atras y

Para que la valvula X
vuelva a vincular)

de agua caliente
funcione, DEBE

instalarse un La conexion de la valvula de agua caliente conecta

Sense CeACS an automaticamente el sensor de agua caliente
elacumuladory

conectarse a los

terminales Sy S1

2] 3] o

~, ~, ~,

M Ny N
B
Si el EIM se suministré 9 (1) e et 0
con evohome, esta PN i
vinculado como -
-

calderaenelrelé
izquierdo (busque el .
simbolo Rf verde) @

5SEGUNDOS
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EIM (ROH911RF) para controlar una caldera o
bomba de calor

Controlador
evohome

Si NO estd siguiendo
la CONFIGURACION
GUIADA, primero
siga estos pasos

en la pantalla de

su controlador
evohome:

1. Mantener pulsado
"MENU" ¥ por 3

segundos.

2. Pulsar el botéon
verde

3. Pulsar
DISPOSITIVOS DEL
SISTEMA

4. Pulsar CONTROL
DE CALDERA

5. Pulsar RELE
INALAMBRICO

Siel EIM se suministro

con evohome, esta
previnculado como
caldera alrelé izquierdo
y este pasonoes
necesario (busque el
simbolo Rf verde)

Encienda y conecte uno de los relés EIM.

Asegurese de que el EIM esta conectado
a la calderayencendido

Para vincular el EIM

@ Siestd cambiando la funcién del EIM, primero reinicie

el dispositivo para borrar las vinculaciones anteriores.

Usando un objeto pequefo puntiagudo (como un clip),
Pulsary mantener presionado el botén ubicado dentro
del pequeno orificio en el lado inferior derecho del

EIM durante 2 segundos, hasta que ambas luces LED

comiencen a parpadear en naranja.

Después de haber decidido previamente qué relé
conectary vincular, pulsary mantener presionado el
botdon en el EIM durante 5 segundos.

Cuando el LED empiece a parpadear, Pulsar
RECONOCIMIENTO en la pantalla evohome.

Deberia recibir un mensaje de CONSEGUIDO en el
controlador evohome (si no es asi, vuelva atras y vuelva a
vincular)

~, ~, ~,

M M M

i
e
s

B

5SEGUNDOS

myp o
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EIM (ROH911RF) para controlar un dispositivo
de cambio de calor/frio

Controlador
evohome

SiNO estd siguiendo
la CONFIGURACION
GUIADA, primero

siga estos pasos

en la pantalla de su
controlador evohome:

1. Mantener pulsado
"MENU"%¥ por 3

segundos.

2. Pulsarel botén
verde .

3. Pulsar ’
CONFIGURACION
GUIADA

4. Pulsar CALOR/FRIO
CONFIGURACION

5. Pulsar |
CALOR/ FRIO

Elmodulo de relés
inaldmbricos de un
paguete conectado
se utiliza como
controlador de la
caldera. Sitiene
intencion de usarlo
como un cambio de
calor/frio, primero
debe eliminarse el
enlace del médulo
de relés inalambrico,
como se describe
enelpaso 1.

Encienda y conecte uno de los relés
EIM

Asegurese de que el EIM esté conectado al dispositivoy
encendido.

Para vincular el EIM

0 Si estd cambiando la funcion del EIM, primero reinicie
el dispositivo para borrar las vinculaciones anteriores.
Usando un objeto pequefio puntiagudo (como un clip),
pulsary mantener presionado el botén ubicado dentro
del pequenio orificio en el lado inferior derecho del
EIM durante 2 segundos, hasta que ambas luces LED
comiencen a parpadear en naranja.

@ Después de haber decidido previamente qué relé
conectary vincular, pulsary mantener presionado el
boton en el EIM durante 5 segundos.

(3) Cuando el LED empiece a parpadear, Pulsar
RECONOCIMIENTO en la pantalla evohome.

@ Deberia recibir un mensaje de CONSEGUIDO en el
controlador evohome (si no es asi, vuelva atras y vuelva
avincular)

~, ~, -,
Ny M M
B
° @ b 0 s )
E 3 :
-
-
-

5SEGUNDOS
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EIM (ROH911RF) para controlar una valvula de zona

Controlador
D evohome

SiNO esta siguiendo
la CONFIGURACION
GUIADA, primero
siga estos pasos

en la pantalla de su
controlador evohome:

1. Mantener pulsado
"MENU" ¥ por 3
segundos.

2. Pulsarelboton
verde

3. Pulsar ANADIR
ZONA

4. Escriba un nombre
para elnuevoy Pulsar
elbotonverde

5. Pulsar VALVULA
DE ZONA

Todos los sensores
de habitacion
remotos apareceran
automaticamente
de sumenude
vinculacion tras

un breve periodo

de tiempo.

Para vincular el sensor de habitacion
digital (DT3RF o DT4RF)

@ Pulsarel boton central para activar el sensor

Pulsar de nuevo durante 5 segundos - debe decir PAr
Pulsar el botén dos veces: deberia decir bOi

Pulsar el botén derecho: deberia decir COn

Pulsar el botén central para vincular

Deberia recibir un mensaje de CONSEGUIDO
en el controlador evohome (si no es asi,
vuelva atras y vuelva a vincular)

Q0000

— —_—

a 2 E
Oy
5SEGUNDOS

<

nnp
nmnp

OO

Encienda y conecte uno de los relés EIM
para controlar una valvula de zona

Asegurese de que el EIM estd conectado a la

valvula de zonay de que recibe alimentacion.

Sise desea controlar la temperatura de la zona con el
controlador evohome (evohome tiene que estar situado
en esa zona) pulsar Sl, de lo contrario pulsar NO y vincular
un sensor (termostato ambiente DT3RF o DT4RF).

a8 ~, ~,
M M M
6 e 6 6
e ’
£ 3
-
-

5SEGUNDOS
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Controlador multizona por suelo radiante (HCC100)

Controlador
evohome

SiNO esta siguiendo
la CONFIGURACION
GUIADA, siga estos
pasos en la pantalla
del controlador
evohome una vez que
se hayan instalado
el controlador de
calefaccion por
suelo radiantey

los sensores:

1. Enelevohome
controlador, Pulsar
y mantener pulsado
"MENU" %% por 3
segundos

2, Pulsar el boton
verde

3. Pulsar ANADIR
ZONA

4. Escriba un nombre
para elnuevoy pulsar
elbotonverde

5. Pulsar SUELO
RADIANTE

6. Necesitas instalar
un sensor (DT4R

O SENSORES CON
CABLE)encada
zona controlada por
el controlador del
sueloy vincularlo al
controlador evohome.

Asegurese de

que lazona que

estd agregando al
controlador evohome
corresponda con

la zona de suelo
radiante correcta.

Encendido y conexion de un regulador de

B calefaccion por suelo radiante (HCC100)

Sidesea controlar la temperatura de la zona con
su controlador evohome (evohome debe estar
situado en esa zona) Pulsar Si, de lo contrario
Pulsar NO y vincule un sensor DT4R.

Para vincular el termostato ambiente
(DT3RF o DT4RF)

@ Pulsarelboton central para activar el termostato

@ Pulsar de nuevo durante 5 segundos - debe decir PAr
© Pulsarel boton dos veces: deberia decir bOi

O pulsarelbotsn derecho: deberfa decir COn

® Pulsarelbotén central paravincular

® Deberia recibir un mensaje de CONSEGUIDO
en el controlador evohome (si no es asi,
vuelva atrasy vuelva a vincular)

—_ e
- a 5
cPIJ l
5SEGUNDOS
4—
a a

OO
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Paso 4: Prueba del

sistema

Ahora que todos los dispositivos estan vinculados a su
controlador evohome e instalados en sus ubicaciones finales,
verifigue que el sistema funcione correctamente y que todos los
dispositivos respondan a los comandos del controlador evohome.

Puede realizar una comprobacién funcional sencilla del sistema de
calefaccion ajustando la temperatura de cada zona a su minimo

y maximo mientras escucha la respuesta de los controladores del
radiador (0 zona) y la caldera. Para ahorrar energia, los dispositivos
de bateria solo se comunican con el controlador evohome

cada cuatro minutos, por lo tanto, es posible que el sistema no
responda inmediatamente a un cambio de temperatura manual.

En esta seccidén

Comprobacién avanzada de la comunicacion por RF
Dispositivos inalambricos alimentados por la red eléctrica
Dispositivos alimentados por bateria
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Comprobacion avanzada de la comunicacion

por RF

Para ahorrar energia,
los dispositivos
de bateria sélo se

comunican con

el Controlador
evohome cada cuatro
minutos, por lo que
es posible que el
sistema no responda
inmediatamente a
un cambio manual.

N

Para comprobar la intensidad de la sefial de RF entre
los dispositivos inaldmbricos y el controlador evohome,
vaya a PROBAR COMUNIC RF en el menu de instalacion
del controlador evohomey pruebe cada dispositivo
inaldmbrico.

O cnel Controladpr evohome, mantenga
pulsado "MENU" durante 3 segundos

@ Pulsar la marca verde
© Pulsar PROBAR COMUNIC RF
(4] Elija el dispositivo que desea probar

Dispositivos inalambricos alimentados por la
red eléctrica

Los dispositivos alimentados por la red eléctrica no
necesitan ponerse en modo de pruebay responderan
automaticamente al mensaje de prueba enviado desde el
controlador evohome:

Moaddulo doble relé (EIM)

e Elmoddulo derelé hard parpadearel LED desde 1
parpadeo (deficiente) a 5 parpadeos (excelente): si
no hay parpadeo, significa que el madulo no recibe
la sefial de prueba del controlador evohome

Controlador multizona por suelo radiante (HCC100)

¢ Elcontrolador por suelo radiante hara parpadear
el LED verde de la zona que esta probando
desde 1 Parpadeo (deficiente) a 5 parpadeos
(excelente): sino hay parpadeo, significa que el
controlador por suelo radiante no ha recibido
una sefal de prueba del controlador evohome
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(W]

Dispositivos inalambricos alimentados
por bateria

Los dispositivos alimentados por bateria deben ponerse en
modo de prueba para enviary recibir una sefal de prueba:

Controlador de radiador (HR93)

o
2]

3]
o
5]

o]

Pulsar el botdn (=) se muestra el nombre de la zona

Mantener pulsado eliE durante 5 segundos
hasta que diga RECONOCER.

Gire el dial hasta que aparezca RF TEST
PulseelE1a pantalla debe mostrar PRUEBA

Mantener pulsado elEa pantalla parpadeara
SENAL y mostrard una barra de intensidad de sefal
y una clasificacion de 1 (deficiente) a 5 (excelente)
- Osignifica que el controlador del radiador no ha
recibido una sefal de prueba del evohome.

Para salir del modo de prueba, gire el dial hasta la
posicion SALIRy pulse la tecla .También saldra
automaticamente después de 10 minutos.

nunnp
T 2

\\'I/,
a

Il/,

~\\

(3

PULSARS5 “RFTEST”
SEGUNDOS

T 2
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Continuacion de la comprobacion avanzada de
la comunicacion por RF

000

Termostato de ambiente digital (DT3R/DT4R)

@ Mantenga pulsado para activar el sensor d)
@ Pulsarelbotén +
© Scleccione rfFytSt

Elcontrolador evohome mostrara la intensidad de la sefal
(deficiente a excelente) y el termostato ambiente mostrara
una clasificacion de intensidad de la sefial de 1 (deficiente)
a 5 (excelente) — O significa que el termostato ambiente no
ha recibido una sefal de prueba del controlador evohome.

@ Para salir del modo de prueba, pulsar el boton de
apagado del termostato ambiente durante 5 segundos.
Saldra automaticamente después de 10 segundos.

—_ —_
- a -
PULSARY
MANTENGA
PRESIONADO
5SEG
<4 P —

iy
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Confi To

l of. o 7
Una vez completados los pasos, estara listo para empezar a
utilizar su sistema evohome . También puede realizar ajustes
de parametros en el controlador evohome para que coincidan
con los requisitos exactos del sistema de climatizacion.

También se puede ajustar el funcionamiento y las funciones
de cada zona. Se encuentran en el menu de instalacion.

LLos componentes pueden anadirse o sustituirse editando
las zonas o el sistema en el menu de instalacion..

En esta seccidn

Pardametros y funciones de control
Configuracion de una zona con varias habitaciones
Agregar o reemplazar componentes en un sistema existente
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Parametros y funciones de control

Una vez completado estos pasos, estara listo para
empezar a utilizar evohome. La guia del usuario

le proporciona instrucciones para personalizar la
configuracion del controlador evohome.

También puede realizar ajustes de parametros en
el controlador evohome para que coincidan con los
requisitos exactos del sistema de climatizacion. Se
encuentran en el menu de instalacion.

O chel controlador evohome, mantenga
pulsado "MENU" durante 3 segundos

@ Pulsarla marca verde
© Pulsar PARAMETROS DEL SISTEMAYy elija
el parametro que desea ajustar.
- Desviacion sensor interno
- Frecuencia deciclos
- Tiempo minimo de marcha
- Aprueba defallos
- Demandaagua caliente

Para mas informacion sobre los pardmetros, visite
info.honeywellhome.com/evohome

Configuracion de una zona con varias habitaciones

evohome te permite crear una zona con multiples
habitaciones (es decir. Dormitorios) que se controlan
juntos como un grupo. Para ello, permite que todos

los controladores de radiador vinculados a esa zona

midan independientemente la temperatura ambiente y
Una zona de varias controlen un radiador. Esto significa que puede ubicar los
habitaciones no controladores del radiador en habitaciones separadas sin
admite sensores de que todos estén controlados por un sensor de temperatura

temperatura remotos . .
independientes (como como lo hace una sola zona de la habitacion.

DT4R) La deteccion . . .
de la temperatura Para crear una zona de varias habitaciones:

ambiente la realizan .
los controladores e Agregue una nuevazonay vincule los controladores

de radiador. delradiador para todas las habitaciones. Vaya
almenu de AJUSTES DE ZONA, seleccione
PARAMETROS y seleccione ZONA UNICA/MULTIPLE.

¢ Ovayaa Configuracion de zonay edite los
parametros de una zona existente. Los
controladores de radiador vinculados a esa zona
funcionarédn ahora de forma independiente.
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Parametros y funciones de control

Para agregar o reemplazar un
dispositivo de zona como un
controlador de radiador o un sensor de
Si el dispositivo que temperatura

esta reemplazando

yano es necesario @ £ el Controlador evohome, mantenga

en el sistema, pulsado "MENU" durante 3 segundos
desconecte la energia
ya que aun podria @ Pulsarla marca verde

intentar comunicarse
con elsistema. © Pulsar AJUSTES DE ZONA

O scleccionelazona requerida

© Pulsar VINCULAR DISPOSITIVO RFyluego siga
las instrucciones para vincular este dispositivo.

Para sustituir un dispositivo del
sistema, como un EIM, una valvula
del sistema o un componente de agua
caliente

O cnel Controladpr evohome, mantenga
pulsado "MENU" durante 3 segundos

@ Pulsarla marca verde
© Ppulsar DISPOSITIVOS DEL SISTEMA

O scleccione eltipo de dispositivoy siga
las instrucciones para vincularlo.
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Anexo

Esquemas del sistema de climatizacion. Diagrama de cableado.

En esta seccion

Muestra de sistemas evohome

Conexion del dispositivo OpenTherm
Cableado del EIM a un dispositivo OpenTherm.

T

Caldera Opentherm

SOLO entrada Opentherm
de la caldera.No conectar
alos terminales de
termostato ambiente.

2\%,
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EIM (RO9H911RF) para controlar una caldera

Funcionamiento de zona unica o termostato

Elcontrolador evohome es el sensor para toda la casa
que se controla segun el mismo programa de tiempoy
temperatura. Este sistema también incluye conectividad
inalédmbrica, disponible para cualquier configuracion.

evohome Controlador
central

Radiadores

(« )
]

EIM
CALDERA

Al

caldera basica 230vac Caldera que requiere un funcionamiento
permanente en tension

Cableado para una caldera basica (que no  Para uso con calderas que requieren tension

requiere bomba de sobremarcha). Elrelé permanente (este es el cableado tipico de una caldera

alimenta la entrada activa de la caldera. mixtas), pero consulte las instrucciones del fabricante.
Se puede utilizar para calderas con entradas de
termostato de ambiente de baja tension 0 230 Vca

0
W

)
4 230V~
’:{‘ 50-60Hz

230V~
50-60Hz
NNV (A N
oToT(s1(s) forjor(st|’s)
230V~ 230V~
50-60Hz 50-60Hz Terminales del termostato
L Colocar puente L de ambiente de la caldera
o o N (verinstrucciones). Retire el
N enlace en la caldera, siesta
J=- J=- instalado. Sila caldera dispone

de temporizador incorporado.
déjelo en modo constante.

Riki

Caldera “‘ Caldera “‘



28

Muestra de sistema evohome

Agua caliente acumulada y calefaccion por zonas

Agua caliente acumuladay sistema de calefaccion por zonas. Este sistema necesita HR93 u
otras soluciones de zonificacién para los radiadores.

EIM .
|_I
Caja

uniones

Si se ha configurado

un sistemay los evohome Controlador
central

modulos de relés
inaldmbricos se
cambian a una nueva
funcién, la vinculacion
de relés debe borrarse
0 seguira realizando
su funcion original.

HR93
. Controlador
Radiadores deradiador

CALDERA

Py

(« )
N
L.

Acumulador ACS

Conexion de una valvula de zona de dos vias

G/Y: Cable de tierra verde/amarillo GR: Interruptor de fin de carrera gris (si se utiliza)
BL: Neutro motor azul O: Interruptor final naranja (si se utiliza) En un
BR: Fase motor marron sistema cableado, suele alimentar la caldera

Cuando se instala un relé de caldera inaldmbrico, no es necesario el
interruptor de fin de carrera
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Diagramas de bombas de calor

ELEIM (ROH911RF) puede utilizarse ahora para controlar calderas o bombas de
calor. Eldiagrama muestra cuando se debe vincular como bomba de calor para
aumentar el rango de parametros de configuracion.

Bomba de calor con depdsito de inercia - control independiente

N

I N\

Control Bomba Calor Control evohome

Vincularcomo Relé Bomba Ve Relé
de Calor (EIM) control (( incular como Rele «
Controlador spcional Bombade Calor ( ) Inalémbrico (EIN) (

bomba de calor

Acumuladnr
____________________ N

— evohome
Controlador central

Bomba de Depésito
Calor % Inercia Bomba secundario I—i

Control depdsitoinercia

L J U

Bomba de calor solo con separador hidraulico - control integrado

Control Bomba Calor Control evohome
(«
e . g (
bomba de calor Bomba de Calor (EIM)
Acumulador

|
‘ 3

»

—
evohome
\ Controlador central

Bomba de idrauli
Calor % Bomba secundario I_i

\ J U

J

Bomba de calor Control directo, sin separacion hidrénica *utilizar con precaucion

N

I N\

Control Bomba Calor

(
Controlador Vincular como Relé . (( ))
bomba de calor Bomba de Calor (£1M)

Acumulador

" D

evohome

j(;) Controlador central
Calor Bypass '—
L J \

*Consulte siempre los consejos del fabricante del equipo para conocer los ajustes de configuracién e
integracioén.

Control evohome

J
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